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La FŽdŽration Biblique Catholique (FBC) est une organisation
internationale qui se compose d'organismes catholiques engagŽs
dans le travail de l'apostolat et de la pastorale bibliques. Ses
membres s'efforcent de rŽpondre aux besoins des Žglises locales
dans le domaine biblique gr‰ce ̂  l'entraide et le service mutuel.

La traduction et la distribution d'Žditions catholiques ou
interconfessionnelles de la Bible, Žditions rŽalisŽes le plus
souvent avec les SociŽtŽs Bibliques, restent le premier des
objectifs de l'association.

11 est aussi dans l'intention de la FŽdŽration de faire avancer les
Žtudes bibliques et de promouvoir la production d'instruments
pŽdagogiques afin d'amener ̂  une meilleure comprŽhension
des textes bibliques. La FŽdŽration peut aider ̂  la formation de
ministres de la Parole, tels les animateurs bibliques ou les
catŽchistes. Elle propose des moyens pour la mise en oeuvre des
groupes bibliques. Elle encourage l'utilisation des mŽdias afin
de faciliter l'approche de la Parole de Dieu.

La FŽdŽration souhaite aussi Žtablir un dialogue avec ceux qui
ne s'attachent qu'aux seules valeurs humaines. Elle entend de
m•me encourager la confrontation avec les Žcrits sacrŽs des
autres religions. A la faveur de telles rencontres, la Parole
rŽvŽlŽe de Dieu peut mieux Žclairer le myst•re de Dieu et de la
v i e h u m a i n e .

La FŽdŽration fait appel ˆ tous ceux qui veulent bien lui apporter
leur soutien personnel ou communautaire, afin qu'elle puisse
rŽaliser ses objectifs.

Monseigneur Alberto Ablondi,
Žv•que de Livourne,
PrŽs iden t de l a FBC.

Çn est nŽcessaire que l'acc•s ̂  l'Ecriture sainte
soit largement ouvert aux fid•les du ChristÈ

(Dei Verbum,¤22)

SecrŽtariat GŽnŽral FBC

Kathol ische Bibel f™derat ion

B .P . 1052 22

D-70045 Stuttgart

Republique FŽdŽrale Allemande
TŽlŽphone international; 10049] (0)711 - 169 24 0

Fax international: [0049] (0)711 - 169 24 24

tui FŽdŽration Biblique Catholique (FBC) est une "organisation catholique
internationale ˆ caract•re public" (Cf. Code de Droit Canonique, 312.1.1.)
reconnue par le Saint Si•ge.
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RŽdaction et fabrication :
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Pour couvrir nos frais, nous invitons ceux et

cellesqui le peuvent ˆsouscrire un abonnement
de soutien.

N'oubliez pas d'indiquer l'Ždition que vous
voulez recevoir : anglaise, espagnole, fran•ai,se
ou al lemande.

Tout abonnement part de janvier ˆ dŽcembre
et comporte quatre numŽros. Souscrit en cours
d'annŽe, l 'abonnement donne dro i t aux
bulletins dŽjˆ parus de l'annŽe.

Pour les membres de la FŽdŽration, le prix de
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ment donnŽe. Les opinions exprimŽes dans les
art ic les sont cel les de leurs auteurs et non

n Ž c e s s a i r e m e n t c e l l e s d e l a F Ž d Ž r a t i o n .
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PlŽni•re de Bogota (1990) et la prochaine

quiauralieuˆ Hongkong en1996, ce numŽro
se propose de faire le point sur le travail de
la FŽdŽration au pian mondial. Pour cela
nous utilisons deux sources, les travaux du

ComitŽ ExŽcutif du mois de juin et les
rŽsultats de notre enqu•te sur la Bible et les
la •cs .

Du Vatican: nous reproduisons le discours
d u S a i n t P • r e a u C o m i t Ž E x Ž c u t i f . N o u s

publions aussi un extrait du nouveau
Directoire oecumŽnique. Ce document
officiel nous rappelle que nous devrons

accomplir notre apostolat dans une vision
ÏcumŽnique.

D'Afrique: nous vous prŽsentons la DŽcla
ration Finale du 6e Congr•s des ExŽg•tes

(Accra, Ghana, juillet 1993).

D'Asie : un exemple concret vous montre
l e s d i f f i c u l t Ž s d ' u n e t r a d u c t i o n d a n s u n e

a u t r e c u l t u r e .

Dans les pages centrales, le SecrŽtariat
G Ž n Ž r a l v o u s d e m a n d e d e f a i r e d e s

suggestions pour amŽliorer notre Bulletin
D e i V e r b u m .

M e r c i

Cette annŽe le SecrŽtariat GŽnŽral 'a perdu' trois colla
borateurs ˆ qui la FŽdŽration doit beaucoup: les deux
Fr•res Jos Rijks et Piet Rijks et l'AbbŽ Marc Sevin.

Mr. Jos Rijks, pendant longtemps directeur financier de

l'organisme d'entraide international ÇEglise en DŽtresse" a
assumŽ la responsabilitŽ de trŽsorier de la FŽdŽration
depuis l'AssemblŽe de Bogota. Au cours de cette annŽe, il
a dŽmŽnagŽ avec sa famille aux Etats Unis. Comme
trŽsorier et membre du conseil d'administration, il s'est

engagŽ tr•s personnellement pour garantir notre travail sur
le plan financier.

Son fr•re Piet Rijks a ŽtŽ pendant des annŽes missionnaire
au Zaire, puis responsable du dŽpartement pour l'Afrique
de ÇEglise en DŽtresse". Il nous a rejoints peu apr•s
l'AssemblŽe PlŽni•re de Malte. Pendant 14 ans, il a dirigŽ
la section Çprojets". Pendant un certain temps il a aussi
assumŽ la responsabilitŽ de directeur du bureau et de
trŽsorier. Nous avons beaucoup apprŽciŽ son affabilitŽ et
ses services. En plus de l'Žvaluation des projets bibliques,
il a composŽ un catalogue de toutes les traductions
catholiques et interconfessionnelles. Les deux tomes sur le
Pacifique et l'Afrique sont dŽjˆ parus, celui sur l'Asie est
pr•t, et celui sur l'AmŽrique est en prŽparation. Depuis le
premier aožt, il travaille ˆ la 'Dreik™nigsaktion' d'Autriche ˆ
Vienne. C'est cet organisme d'entraide qui a soutenu
beaucoup de nos activitŽs. Nous sommes certains que Piet
c o n t r i b u e r a d a n s l ' a v e n i r ˆ a f f e r m i r c e t t e b o n n e

c o l l a b o r a t i o n .

L'AbbŽ Marc Sevin, pr•tre du dioc•se d'OrlŽans, a rejoint
notre bureau apr•s l'AssemblŽe de Bangalore. Il avait

dirigŽ pendant 6 ans le service biblique ÇEvangile et Vie". Il
a assurŽ la publication de notre BULLETIN DEI VERBUM
(BDV) qui para”t chaque trimestre en 4 langues. Marc lui a
donnŽ son format et sa qualitŽ. Il en a fait un forum
d'Žchanges, d'informations et d'expŽriences, d'abord pour
les membres de la fŽdŽration, puis pour un public plus large
ˆ qui il a fait conna”tre la fŽdŽration par le bulletin et ses
suggestions dans le domaine de la pastorale biblique. De
plus, Marc Žtait ˆ l'origine de l'organisation de la sous-
rŽgion d'Europe Latine (Europe du Sud et de l'Ouest) qui
s'est rŽvŽlŽe de plus en plus dynamique.

Comme collaborateur ˆ mi-temps, Marc faisait le va et vient
entre Stuttgart et Paris tous les 15 jours. Maintenant, il est
de nouveau enti•rement en France o• il continue ˆ rŽdiger
la revue ÇF•tes et Saisons" (Cerf). Il a pris un autre
engagement ˆ mi-temps ˆ Bayard-Presse.

Chacun ˆ sa mani•re, les Fr•res Rijks et l'AbbŽ Sevin ont
tous les trois contribuŽ au dŽveloppement de la FŽdŽration
et ˆ la croissance de ses activitŽs. Nous savons apprŽcier
l eu r con t r i bu t i ons e t nous l es r emerc i ons de t ou t coeu r .

Avec nos meilleurs voeux pour leur nouvel engagement,
nous osons exprimer aussi l'espoir qu'ils resteront liŽs ˆ la
FŽdŽration et ˆ ses t‰ches multiples qu'ils ont favorisŽes
pendant tant d'annŽes par leur Žnergie et par leurs talents.

P. Ludger Feldk‰mper, svd.
S e c r Ž t a i r e G Ž n Ž r a l
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DƒVELOPPEMEm" DE LA FƒDƒRATION
BIBUQUECATHOUQUE1991-1993
Informations ŽchangŽs lors de la rencontre

du ComitŽ exŽcutif

Le ComitŽ exŽcutif de la FŽdŽration Biblique Catholique se
retrouve au moins une fois tous les deux ans pour faire un tour
d 'ho r i zon des ac t i v i tŽs de ses membres e t avo i r une vue

d'ensemble de la FŽdŽration, de ses structures et de son

organisation tout autant que de ses relations avec d'autres
organisations, surtout les SociŽtŽs Bibliques. La rencontre de
cette annŽe s'es tenue du 15 au 21 Juin 93 ˆ Neini.

Les orientations de la FŽdŽration au cours des trois derni•res

annŽes ont ŽtŽ principalement les suivantes:
1. AvancŽe dans les pays o• ãrEglise est en situation de
b e s o i n " .

2. DŽveloppement complŽmentaire et affermissement des
structures (DŽclaration Finale de Bogota 8.2 et 8.3.2).
3. IntŽr•t envers la Constitution Dogmatique DE! VERBUM

(Bogota 8.1.1).
4. Importance croissante donnŽe au Dimanche, (semaine, mois,
annŽe) de la Bible (Bogota 8.1.2, 8.3.4.3, 8.3.5.7).
5. R™le des la•cs (Bogota 8.3.3.2 cl 8.3.4.6).
6. Besoin de formation ˆ tous les niveaux (Bogota 3.3.3).
7. Lectio Divina ( Bogota 7.2).
8. Etude sur les diffŽrentes fa•ons de lire la Bible (Bogota 7).'
9. Le besoin d'une rŽtlexion sur les crit•res du minist•re de

pastorale biblique.-

1) Les suggestions faites dans cette section de la DŽclaration Finale
ont dŽjˆ donnŽ lieu ˆ une rŽflexion et ˆ une discussion qui devront •tre

poursuivies voire m•me intensifiŽes.

partirde la rŽalitŽ" (7.1) semble pourcertainsdevoir•lreprisdans
un sens presque exclusif en rŽfŽrence au rŽcit d'Emmaiis (Le 24.13-

35), et aux observations qu'il suscite dans la seconde partie de la
DŽclaration Finale. ,.Qu'entendons-nous par la Nouvelle EvangŽ-
l i s a t i o n " .

D'autres dŽfendent le bien-fondŽ d'une lecture de la Bible ˆ partir des
textes du lectionnaire, laquelle aiderait beaucoup ˆ se familiariser
avec la Bible alors que cela semble dŽjˆ acquis dans la mŽthode qui

part de la rŽalitŽ. Ici on fait rŽfŽrence ˆ Le 4.16 ss: JŽsus lisant
l'Ecriture ˆsasynagoguede Nazareth. Cette mŽthode part de l'Ecriture

pour joindre ensuite la vie/rŽalitŽ.
D'autres encore pensent que l'on doit partir du lecteur, i.e. de son

origine, de sa comprŽhension, de son horizon, de ses espoirs, attentes,
etc. L'histoire de Philippe et de l'eunuque Žthiopien (Ac 8,26-40),

ãComprcnds-tu ce que tu lis? ... Comment le pourrais-je si personne
ne me guide", en est un mod•le biblique.
Ces trois points de dŽpart et mŽthodes semblent •tre tous et toutes

valides, les diffŽrences ne sont peut-•tre qu'une question d'accent. En
tous cas, la rŽflexion dans ce domaine, surtout en ce qui concerne la

pertinence et les limites de la soi-disante lecture populaire de la Bible,
est le grand dŽfi qui nous attend.

2) En ce qui concerne ce besoin, le travail commencŽ au cours de
!" AssemblŽe PlŽni•re de Bogota doit •tre poursuivi. Dans la DŽclaration
Finale, il a ŽtŽ dit clairement que pour la FŽdŽration la comprŽhension
et le mod•le de la Nouvelle EvangŽlisation est celui de l'inculiuration
et non pas celui de l'endoctrinement ni d'une sorte de ..restauration"
ni d'un fondamentalisme. Peut-•tre, le r™le de la Bible dans l'Eglise

FŽdŽration Biblique Catholique

Le rapport suivant rŽsume les informations concernant ces
orientations. Elles ont ŽtŽ donnŽes par le secrŽtariat gŽnŽral et
chacun des membres du ComitŽ ExŽcutif de la FŽdŽration.

A c t i v i f Ž s d e s m e m b r i e s d e l a F Ž d Ž r a t i o n

I. Sensibiliser tous les membres pour qu'ils mettent
en pratique la DŽclaration Finale de Bogota.

Le secrŽtariat gŽnŽral a dŽployŽ un effort considŽrable pour
inciter les membres de la FŽdŽration ˆ mettre en pratique les
recommandations de la DŽclaration Finale de Bogota. Durant
ces trois derni•res annŽes, il a envoyŽ un questionnaire ˆ

chaque membre de la FŽdŽration:
- 1991: sur le dimanche (semaine, mois, annŽe) de la Bible.
- 1992: sur la Bible et le la•cat.

- 1993: surlafa•ondont lesrecommandationsde la DŽclaration

Finale ont ŽtŽ mises en oeuvre.

Les rŽponses ˆ tous ces questionnaires ont ŽtŽ rŽcapitulŽes par

rŽgions et publiŽes dans le BULLETIN DE! VERBUM.

I I . A F R I Q U E

1. Niveau rŽgional

¥ L'Afrique-Madagascar est la seule rŽgion de la FŽdŽration ˆ

avoir un coordinateur rŽgional. Apr•s sa nomination ˆ litre

provisoire par le Symposium des ConfŽrences Žpiscopales
d'Afrique et de Madagascar (SCEAM ) comme directeur du
Centre biblique pour l'Afrique cl Madagascar (CEBAM),
r AbbŽ Laurent NarŽ a aussi ŽtŽ chargŽ en 1992 de la coordination

rŽgionale de la FŽdŽration. Cette dŽsignation acceptŽe, il a, en
premier lieu, ŽtŽ affrontŽ au dŽfi de la rŽorganisation du
C E B A M .

¥ Reprenant une tentative antŽrieure dans le but d'Žtablir un

..rŽseau pour l'apostolat biblique sur tout le continent, Fr. NarŽ
a Žcrit une lettre circulaire ˆ tous les secrŽtariats gŽnŽraux du
SCEAM un niveau national et rŽgional pour les informer au

sujet du CEBAM. Il a aussi envoyŽ un questionnaire afin
d'obtenir des renseignements sur l'apostolat biblique dans les
diffŽrentes sous-rŽgions.
¥ Dans plusieurs pays d'Afrique, il existe une collaboration

importante avec les SociŽtŽs Bibliques dans l'effort entrepris
pour rendre la Parole de Dieu plus accessible aux croyants
gr‰ce ˆ des traductions, publications, distributions, notamment
en langues africaines.
¥ En Juillet 1993, le sixi•me congr•s de l'Association pan

africaine des exŽg•tes catholiques a eu lieu ˆ Accra, Ghana, sur
le th•me, ãLc Royaume de Dieu dans les Synoptiques. La
conversion, la justice cl la paix en Afrique"; cf. page 13-15 de
ce bulletin. Le cinqui•me congr•s s'est tenu a Abidjan C™te

en gŽnŽral (cf. le litre du sixi•me chapitre de Del Verbum: La Bible
dans la vie de l'Eglise) el dans la nouvelle ŽvangŽlisalion doit-il •tre

plus amplement clarifiŽ et prŽcisŽ. Ce besoin est ressenti pourdiverses
raisons dont les deux qui vont •tre mentionnŽes: le manque d'intŽr•t

affligeant de la part de beaucoup d'Žv•ques et de pr•tres en contraste
frappant avec la faim grandissante des la•cs pour la Parole de Dieu
dans les Saintes Ecritures; et la publication du catŽchisme universel.
Il semblerait qu'il y ait lˆ un appel pour la FŽdŽration, particuli•rement

pour une rŽflexion de ce genre qui doit •tre basŽe sur la pratique
pastorale et l'expŽrience. Les membres de la sous-rŽgion de l'Europe
latine paraissent plus conscients de ce besoin que les autres.
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d'Ivoire, sur le th•me, ÇUniversalitŽ et Mission" en Juillet
1 9 9 1 .

¥ La prochaine AssemblŽe SpŽciale pour l'Afrique du Synode
des Ev•ques a comme th•me, ÇL'Eglise en Afrique et sa
Mission ƒvangŽlisatrice en l'An 2000, 'vous serez mes
tŽmoins' Ac 1, 8)". Dans le document de travail du Synode,
InstrumeniumLcihoris, laParolede Dieu est considŽrŽe comme

la plus haute prioritŽ. L'apostolat biblique est mentionnŽ en
tant que moyen de formation pour les la•cs, champ
d'inculturation et de dialogue ÏcumŽnique, et instrument

adŽquat pour faire face aux dŽfis pastoraux que sont les sectes.

2. Niveau des sous-rŽgions

- Le SCEAM a subdivisŽ le continent en six zones. Dans la

sous-rŽgion d'IMBlSA (Inter-Regional Meeting of Bishops of
Southern Africa - Rencontre inter-rŽgionale des Ev•ques

d'Afrique), Fr. Chidavaenzi est responsable de l'apostolat
biblique aux Botswana, Lesotho, en Afrique du Sud et au
Zimbabwe. L'Archev•que Robert Sarah de Conakry coordonne
cet apostolat pour le Burkina Faso et le Niger, la C™te d'Ivoire
et le Togo, pays de la CERAO (ConfŽrence Episcopale

RŽgionale de l'Afrique de l'Ouest Francophone).
- Un cours de pastorale biblique, sur le mod•le de celui qui est

offert ˆ Nemi, adaptŽ bien sžr au contexte africain, est envisagŽ
cl un peu partout en Afrique surgissent de nouveaux groupes de

partage biblique. De m•me de tous c™tŽs se fait sentir le besoin
urgent de formation et de conseil.
- Burkina Faso: un cours biblique par correspondance touche

quelques 160 inscrits de 9 pays.
- RŽpublique Centrafricaine: des cours de Bible, thŽologie et

spiritualitŽ pour les la•cs ont ŽtŽ organisŽs au Centre Jean
XXIII. • Bangui.
- Kenya: trois sessions bibliques d'une semaine ont ŽtŽ mises

sur pied avec succ•s en collaboration avec le CEBAM.
- Afrique du Sud: l'Institut de Missiologie de Lumko continue

ˆ avoir un r™le de premier plan dans le domaine de la formation

par des cours et la production de matŽriaux appropriŽs, lesquels
sont utilisŽs dans plus de 60 pays et maintenant connus et

apprŽciŽs jusqu'en Europe.
-Za•re: dans l'actuelle situation du pays, tout travail, toute

collaboration et m•me toute activitŽ sont devenus de plus en

plus difficiles. NŽanmoins, les trois membres associŽs de la
FŽdŽration, le Centre pour l'Apostolat Biblique de Bandundu,
le Centre Biblique Saint IrŽnŽe de Kikwit et Verbum Bible,
Kinshasa, ont rŽussi ˆtraduireet ˆ publier la 'Biblede l'Enfant',
et la 'Bible des Jeunes' en kikongo et en lingala. Quelques cent
mille exemplaires ont ŽtŽ vendus, et dans beaucoup d'Žcoles,
ces deux textes sont les .seuls livres que poss•dent les Žl•ves.
Une premi•re Ždition de la Bible en inashiet en it/Vn/w viennent
de para”tre. Une nouvelle Ždition de la Bible en tshiluba est
sous presse.

III. AMƒRIQUE

1. Niveau rŽgional
¥ La rŽgion d'AmŽrique est composŽe de deux sous-rŽgions:

l'AmŽrique Latine et l'AmŽrique du Nord .
¥L'AmŽrique latine pourrait travailler d'avantage avec

l'AmŽrique du Nord vu les nombreux ÇLatinos" qui vivent aux
Etals Unis.

2. Sous-rŽgion d'AmŽrique latine
¥ Le P. Gerardo Mellert, svd, Bogota, Colombie, est le

coordinateur de la sous-rŽgion depuis Juin 1991. II a pour
assistante Mme Clara Maria Diaz.
¥ LaFŽdŽraiionBibliqucCatholiqucd'AmŽriquelatine FEBIC-

LA, a son si•ge ̂  Bogota et est officiellement reconnue par le
gouvernement Colombien comme Çune personne juridique".

¥ Pendant les trois derni•res annŽes, G. Mellert et/ou Mme

Clara Diaz ont maintenu le contact entre les membres de la

FEBIC-LA et les autres personnes/institutions engagŽes dans

l'apostolat biblique par une correspondance et des voyages.
FEBIC-LA publie aussi un bulletin trimestriel intitulŽ 'La
Palabra Hoy' (La Parole Aujourd' hui). En prŽparation pour la

quatri•me AssemblŽe GŽnŽrale des Ev•ques latino-amŽricains
ˆ Saint Domingue, le bureau de la FEBIC-LA a envoyŽ aux

Žv•ques les DŽclarations Finales des sessions LA de la
FŽdŽration (Bogota 1985; Mend•s 1989; Bogota 1990). Il leur
a aussi fait parvenir un numŽro spŽcial de La Palabra Hoy ou

figuraient trois articles sur le minist•re de pastorale biblique en
AmŽrique Latine depuis leConcile et les AssemblŽes GŽnŽrales
de Medellin (1968) et de Pucbla (1979). A la suite de la

quatri•me AssemblŽe GŽnŽrale, l'Ev•que Mario de Gasparin,
membre du ComitŽ exŽcutif, a publiŽ un article de conclusion,
'la Parole de Dieu dans le document de Saint Domingue'.

¥ De nombreuses rencontres, sessions, sŽminaires ont ŽtŽ

organisŽs comprenant:
- La rencontre annuelle du ComitŽ exŽcutif de la FEBIC-LA,

avec les coordinateurs des six zones.
- La troisi•me session d'AmŽrique latine pour l'apostolat

biblique qui s'est tenue ˆ Quito, Equateur, en Octobre 1993 sur
le th•me, ÇLa lecture croyante de la Bible".

¥ ActivitŽs et soucis communs en AmŽrique-Latine:

+ D i m a n c h e d e l a B i b l e

Pratiquement tous les pays d'AmŽrique Latine cŽl•brent le
dimanche de la Bible ou respectivement, la semaine, le mois,
l'annŽe de la Bible. Cette entreprise a fait objet d'un numŽro
entier de La Palabra Hoy. Les contributions avaient pour

origine/venaient d'Argentine (l'annŽe de la Bible dans le
dioc•se de Quilm•s), du BrŽsil (le mois de la Bible programmŽ

par le Servi•o de Anima•ao Biblica), du Chili et du Honduras
(semaine de la Bible).
+ Besoin de bibles

On a toujours besoin de bibles en AmŽrique Latine, surtout de
bibles bon marchŽ. ƒtant donnŽ que beaucoup de Latino-
AmŽricains ne s'intŽressent pas ˆ la Bible Latino-AmŽricaine
et que la Bible de JŽrusalem est tr•s ch•re, un projet est
actuellement en cours pour publier une Ždition de la nouvelle
Bible de La Casa de la Biblia adaptŽe au contexte latino-
amŽr i ca i n .

+ F o r m a t i o n

En 1992, les missionnaires du Verbe Divin au BrŽsil, membres
associŽs de la FŽdŽration, ont animŽ un cours de formation en

pastorale biblique de quatre mois dans les environs de Sao
Paulo, BrŽsil. Les 30 participants venaient de presque tous les
pays latino-amŽricains. Ce cours pilote mettant l'accent/la
prioritŽ sur leur lecture sociologique de la Bible Žtait ouvert aux
membres de la congrŽgation et aux Soeurs Servantes du Saint

Esprit. Dans l'avenir, ce cours sera offert ˆ un cercle/une sph•re
plus large d'animateurs de pastorale biblique.
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¥ L e s Z o n e s

La sous-rŽgion d'AmŽrique Latine est partagŽe en six zones:
BrŽsil, Caraftes, AmŽrique Centrale, Cono Sur, Mexique, et
Pays bolivianos.
¥ BrŽsi l

Sr Pulga, membre du ComitŽ ExŽcutif et reprŽsentante du
ãScrvi•o de Anima•ao Biblica" (SAB), a montrŽ dans son
rapport que le programme de pastorale biblique du BrŽsil est
rŽvisŽ tous les quatre ans. 11 y a quatre centres de pastorale
biblique dont l'un, le ãServi•o de Anima•ao Biblica" prŽpare
des textes qui sont diffusŽs 5 min. chaque jour sur 700 stations
de radio dans tout le pays. Il offre aussi des cours bibliques avec
une attention toute particuli•re pour les la•cs et il organise,
depuis 1986, une rencontre annuelle au niveau national destinŽe
ˆ tous les coordinateurs du dŽpartement de la Bible et de la
CatŽch•se de la ConfŽrence des Ev•ques. Septembre comme
mois de la Bible Jouit dŽjˆ d'une longue tradition. De plus, un
accord est intervenu avec les auteurs de la Bibliographie
Biblique Latino-AmŽricaine ˆ Sao Paulo en vue d'un travail
commun sur une 'banque de donnŽes' qui comporterait des
informations sur le minist•re de pastorale biblique (cours,
ressources, personnes, etc.).

¥ Les Caraides: les Antilles, la Grenade, Ha•ti, la TrinitŽ

En 1991, le coordinateur de la sous-rŽgion, et celui de la zone
ont visitŽ Cuba. Par la suite, deux invitŽs de Cuba ont participŽ
ˆ la rencontre de la FEBIC-LA, ˆ Porto-Rico, en Octobre 1991.

En Septembre 1992, le coordinateur de la zone et un assistant
ont donnŽ ˆ Cuba, une sŽrie compl•te de sessions bibliques et
de sŽminaires. La SociŽtŽ Saint Paul au Venezuela a obtenu

l'autorisation et les fonds pour imprimer et importer 100 000

exemplaires de la Biblia Latino-Americana ˆ Cuba.

¥AmŽrique Centrale: Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras , Panama
Une .session de pastorale biblique pour les animateurs d'AmŽ

rique Centrale a eu lieu ˆ San JosŽ, Costa Rica, en Mai 1993.
¥ Cono Sur: Argentine, Chili, Paraguay, Uruguay

La deuxi•me rencontre de pastorale biblique a eu lieu en Avril
1993 ˆ Santiago du Chili.

¥ Mexique
Le premier congr•s national de pastorale biblique s'est dŽroulŽ
ˆ Puebla en Aožt 1991. Un numŽro spŽcial de la Palabra Hoy
a ŽtŽ consacrŽ ˆ ce congr•s.

¥ Les Pays bolivianos: Bolivie, Colombie, Equateur, PŽrou,

V e n e z u e l a

La t ro is i •me rencont re du Comi tŽ ExŽcut i f FEBlC-LA a eu

lieu ˆ Quito, Equateur, en Octobre 1992 pour prŽparer la
troisi•me session de pastorale biblique latino-amŽricaine.

2. Sous-regiond'AmŽriqueduNord

Le Canada et les USA fonnent la sous-rŽgion d'AmŽrique du
N o r d . L a F Ž d Ž r a t i o n r e c h e r c h e a c t u e l l e m e n t u n n o u v e a u

coordinateur de sous-rŽgion.

¥ C a n a d a

Deux organisations membres de la FŽdŽration au Canada sont
tr•s actives dans le minist•re de pastorale biblique comme en

tŽmoignent leurs publications: la SociŽtŽ Catholique Biblique
(SOCABI) dans la zone francophone et la Catholic Biblical
Association dans la partie anglophone du pays. En 1991, on a
cŽlŽbrŽ les cinquante ans de la SOCABI.

¥ U S A

Un statut reconnu pour la science biblique aussi bien que des
initiatives en pastorale biblique ne manquent pas aux USA.
Dans le domaine de la formation, on insiste beaucoup non

seulement sur l'Žtude de la Bible, mais encore sur la lectio
divina ˆ partir des textes du Icctionnaire.
Les dioc•ses organisent cux-mcmes le minist•re de pastorale
biblique. La ConfŽrence Episcopale Catholique et la SociŽtŽ
Biblique AmŽricaine ont travaillŽ ensemble ˆ la fabrication de
bibles. Une nouvelle Ždit ion de la New American Bible avec

des introductions et des notes plus importantes a ŽtŽ prŽparŽe
et publiŽe par le DŽpartement de littŽrature et de langues
bibliques de l'Union ThŽologique Catholique de Chicago, un
membre associŽ de notre fŽdŽration.

IV. ASIE/OCƒANIE
Cette rŽgion comprend quatre sous-rŽgions: Asie du Nord-Est,
Asie du Sud-Est, Asie du Sud et OcŽanie.

1. Niveau rŽgional.
¥ Les coordinateurs de la sous-rŽgion se rencontrent tous les

ans. La troisi•me session d'Asie sur la pastorale biblique a eu
lieu en Novembre 1993 ˆ Bangkok sur le th•me: ãRŽpondre ˆ
la Parole de Dieu en Asie aujourd'hui".
¥ L'Association Biblique Catholique Chinoise (UCCBA-

United Chinese Catholic Biblical Association).
Cette Association peut •tre considŽrŽe comme une sous-rŽgion
culturelle et non pas gŽographique, puisqu'elle dŽpasse les
fronti•res de l'Asie du Nord et du Sud-Est pour relier les
communautŽs chinoises dans de nombreux pays d'Asie.
L'UCCBA publie un bulletin bimensuel en chinois.
Communion. De nombreux exemplaires sont envoyŽs en Chine
continentale. L'association a organisŽ son troisi•me congr•s
en Novembre 1992, ˆ Singapour. On comptait 50 participants
de 8 pays diffŽrents. Le th•me en Žtait, ãLa Bible et la
Format ion des La•cs".

2. Sous-rŽgiondeTAsieduNord-Est
CorŽe, Hong Kong, Japon, Taiwan
Le coordinateur de la sous-rŽgion est Mme Cecilia Chui.

¥ La premi•re rencontre de pastorale biblique de cette sous-

rŽgion s'est dŽroulŽe ˆ Seoul, en CorŽe, en Octobre/Novembre
1991 sur le th•me, ,.La Bible et les la•cs". Quelques 50 dŽlŽguŽs
en provenance des pays mentionnŽs plus haut y participaient
ainsi que des reprŽsentants de Macao et de Singapour. La
seconde rencontre est prŽvue pour Novembre 1994 ˆ Nagoya
au Japon.

¥ CorŽe

Les membres associŽs de la FŽdŽrat ion ont ŽtŽ act ivement

engagŽs dans le dŽveloppement du minist•re de pastorale
biblique, i.e. ils ont fourni des ressources et des matŽriaux aux
religieux et la•cs qui donnent un enseignement biblique, un
dispositif pour la traduction et d'autres outils bibliques ˆ
travers la CorŽe. Au niveau de la pastorale biblique l'accent est
mis sur la formation biblique des la•cs qui ˆ leur tour acceptent
desfonctionsd'animationdansde nouveaux groupes bibliques.
Le minist•re de pastorale biblique est prudemment orientŽ vers
une conscientisation qui aide les croyants ˆ faire face ˆ/contre
un fondamentalisme agressif et des prŽdicateurs de pseudo

religions.
¥ Hong Kong

En 1992, l'Association Biblique de Hong Kong (HKCBA -
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Hong Kong Catholic Biblical Association) a tenu sa vingti•me
rencontre annuelle et cŽlŽbrŽe son vingti•me anniversaire avec
une annŽe de la Bible et lapublication d'un livre commŽmoratif.
Celui-ci dŽcrit l'organisation et offre un recueil de dix mŽthodes
de partage et d'Žtude biblique. L'association propose chaque
annŽe, un programme pour une annŽe de la Bible.

L'Association Biblique Catholique de Hong Kong et des

Philippines (HKFCBPM-Hong Kong Filipino Catholic Biblical
Pastoral Ministry) a f•lŽ son second anniversaire en 1992. Elle
a dŽjˆ organisŽ 12 sŽminaires bibliques de base pour les
travailleurs immigrŽs philippins.

La HKFCBPM soutient divers efforts de pastorale biblique en
Chine continentale. Le gouvernement chinois a accordŽ
l'autorisation d'imprimer 200 000 exemplaires de la Bible
ŽditŽe par le Studium Biblicum Franciscanum de Hong Kong
a Bejitig. Hong Kong a Žgalement fourni des matŽriaux pour
l'enseignement biblique.
¥ T a i w a n

A la suite de la premi•re rencontre de l'Asie du Nord-Est en
1991, la ConfŽrence des Evoques de Chine a instituŽ une
commission cpiscopale pour l'apostolat biblique. On compte
des Associations bibliques dans chacun des 7 dioc•ses. En
gŽnŽral, il y a au moins un groupe biblique dans quasiment
toutes les paroisses de Taiwan.

¥ Japon
Le ComitŽ Biblique du Japon a Žtroitement collaborŽ avec les
facultŽs de thŽologie dans trois universitŽs catholiques et les

grands sŽminaires japonais pour promouvoir des structures
supplŽmentaires en pastorale biblique dans tous les dioc•ses.
Le Studium Biblicum Franciscanum publie actuellement le
trente deuxi•me volume, les livres dca Juges et de Ruih, d'une
traduction critique annotŽe de l'Ancien et du Nouveau
Testament. Sept livres doivent encore para”tre.

3. Sous-rŽgion de l'Asie du Sud-Est
Brunei, IndonŽsie, Malaisie, Myanmar, Philippines,
Singapour, Tha•lande
Le coordinateur de la sous-rŽgion est Sr. Mary Clara Antoni,
ij, ˆ Kuala Lumpur. Malaisie.
¥ M a l a i s i e

Une annŽe de la Bible a ŽtŽ cŽlŽbrŽe dans l'archidioc•se de

Kuching.
¥ IndonŽs ie

En 1992, un cours de formation de six semaines sur le mod•le
du cours de pastorale biblique de Nemi a ŽtŽ donnŽ pour la
premi•re fois dans la partie Est de l'IndonŽsie. A Jakarta,
l'Association Biblique Nationale a mis sur pied un cours
biblique sur trois ans. La Consultation Biblique Nationale qui
se tient tous les trois ans, a eu lieu en Juillet 1992.
¥ Philippines

Apr•s avoir en 1991 assurŽ un cours sur une courte durŽe pour
le ministre de pastorale biblique, l'Institut Pastoral de l'Asie de
l'Est a propo.sŽ en 1992 un cours plus complet de cinq mois et
demi , 'Fo rmat ion des M in i s t res de l a Pa ro le " . L ' i ns t i t u t a

acceptŽ de publier un manuel d'apostolat biblique. Le Centre
Biblique Jean Paull., ˆ Vigan, continue d'•tre actif en assurant
des sessions et des cours et en informant ses dipl™mŽs par la
publication d'un bulletin.
¥ Tha • l ande

Une Ždition anglaise de la Bible de JŽrusalem est actuellement

en cours de traduction en tha•.

¥ Myanmar (Birmanie)

La ConfŽrence des Ev•qucs a pris des mesures pour instituer
une commission de pastorale biblique qui sera chargŽe de la
traduction de la Bible en langue birmane.

4. Sous-rŽgion de l'Asiedu Sud
Bangladesh, Inde, NŽpal, Pakistan, Sri Lanka
Le coordinateur de la sous-rŽgion est le Fr. Alex Dassayanake
ˆ Colombo, Sri Lanka.

¥ Inde

Le Centre National Biblique, CalŽchŽtique et Liturgique de

Bangalore, sous la direction du Fr. Jacob Theckanath, a doublŽ
ses cours de formation pour les la•cs durant les deux derni•res
annŽes et esp•re les tripler l'an prochain.
¥ Sr i Lanka

La seconde session sur l'apostolat biblique, la nouvelle
EvangŽlisation s'est tenue en Avril 1991.

5. Sous-rŽgion d'OcŽanie
Australie, Fidji, Papuasie Nouvelle GuinŽe, Iles Salomon,
Samoa, Tonga
Le coordinateur de la sous-rŽgion est Fr. Wim Hoekstra ˆ
Penr i th, Austra l ie .

¥ Samoa amŽr ica ine

La premi•re consultation du Pacifique sur le minist•re de

pastorale biblique a eu lieu en DŽcembre 1992. Une plaquette
sur les procŽdures va •tre publiŽe. La seconde consultation est
prŽvue pour 1994.

V . E U R O P E / M O Y E N O R I E N T

1. Niveau rŽgional
¥ Cette rŽgion comporte quatre sous-rŽgions: l'Europe Centrale,

l'Europe du Sud (Latine), le Moyen Orient et Rome.
¥ En Octobre 1992, les coordinateurs de sous-rŽgions se sont

rencontrŽs ˆ Malte pour la premi•re fois. Ils ont partagŽ leurs

expŽriences en tant que coordinateurs, rŽflŽchi sur une rencontre
avec leConseil des ConfŽrences Žpiscopalesen Europe (CCEE)
sur la Bible et le minist•re de pastorale biblique. Ils ont aussi
ŽchangŽ sur leurs rapports avec les SociŽtŽs Bibliques. Les
prŽparations nŽcessaires sont faites-qui incluent de nombreuses
rencontres prŽliminaires et l'envoi d'un questionnaire ˆ tous
les membres d'Europe Centrale et d'Europe Latine -, pour que
cette rŽunion sur le minist•re de pastorale bibliqpe se tienne
sous le parrainage de la CCEE du 16 au 20 FŽvrier 1994, ˆ

Freising en Allemagne. Le th•me en sera: ãL'Ecriture Sainte
dans la vie de l'Eglise en Europe aujourd'hui et demain" et, la

premi•re mise au point portera sur la rŽalisation du sixi•me
chapitre de la Constitution conciliaire DEl VERBUM.

2. Sous-rŽgion d'Europe Centrale
(Arl)eitsgcmein.schiift Mitteleuropaischer Bibelwerke, AME)
Allemagne, Autriche, Belgique Flamande, Croatie, Hongrie,
Italie AllŽmanique, Lituanie, Pays-Bas, Pologne, Roumanie,
Scandinavie, Suisse AllŽmanique, TchŽquie
Le coordinateur de la sous-rŽgion successeur du Dr. Norbert

H™slinger, est Mag. Anton Kalkbrenner ˆ Klostemeuburg,
A u t r i c h e .

¥ L'AMB fonctionne depuis 1971. Elle a du mettre en place de

nouvelles structures Žtant donnŽs les remous politiques de ces
d e r n i • r e s a n n Ž e s . L e s t ‰ c h e s d e l ' A M B s o n t d e c o l l e c t e r l e s

informations sur le minist•re de pastorale biblique, en particulier
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dans les Eglises d'Europe Centrale et d'Europe de l'Est,
d'Žtablir un contact, de faire conna”tre les buts de la FŽdŽration,

d'aider ˆ la crŽation de nouvelles structures pour promouvoir
et soutenir l'apostolat biblique et d'offrir des possibilitŽs de
formation aux animateurs de pastorale biblique.
¥ Une session de pastorale biblique pour la sous-rŽgion toute

enti•re s'est tenue ˆ Vienne en Septembre 1993. Des biblistes
se rencontrent tous les deux ans ˆ Vienne pour le Colloquium
Biblicumdont l'intention est d'•tre, pour ceux qui viennent des
pays de l'est, un forum o• Žchanger idŽes et prŽoccupations.
¥En 1991 et 1992, deux sessions d'une semaine pour les
animateurs bibliques des anciens pays de l'Europe du bloc
communiste ont ŽtŽ organisŽes par le bureau de la sous-rŽgion
d'Europe Centrale et se sont dŽroulŽes en Autriche. Des
organisations de pastorale biblique ont dŽjˆ ŽtŽ Žtablies en
Croatie, Hongrie et en TchŽquie.
¥ L'Allemagne et l'Autriche ont cŽlŽbrŽ l'AnnŽe de la Bible

1992 avec la participation de toutes les Eglises ChrŽtiennes.

3. Sous-rŽgion de TEurope du Sud (latine)
Belgique Francophone, France, Italie, Luxembourg, Malte,
Portugal, Espagne, Suisse Romande et Angleterre
Fr. Santiago Guijarro ˆ Madrid, Espagne, est le coordinateur de
la sous-region.

Les rencontres annuel les des membres de la FŽdŽrat ion de

l'Europe du Sud organisŽes par le coordinateur de la sous-
rŽgion se sont tenues a Milan, Italie (1991), Malte (1992), et
Toulouse, France (1993). Le partage de l'information, des
expŽriences et de l'organisation a beaucoup stimulŽ dans le
sens d'un plus grand engagement et a mis en lumi•re deux

prŽoccupations communes: ãLe r™le et la formation des
animateurs bibliques" et ãLes crit•res pour un minist•re de
pastorale biblique". Un fruit de la rencontre de 1992 est le
document de Mr. Thomas Osbome intitule ãLes orientations

du minist•re de pastorale biblique ˆ la fin du vingti•me si•cle"
qui a fait l'objet d'une discussion tr•s longue au cours de la
rencontre de Toulouse et qui a ŽtŽ reproduit dans le BULLETIN
DEI VERBUM, n¡ 28.

4. Sous-rŽgion du Moyen Orient
Egypte, Iran, Iraq, Isra‘l, Liban, Syrie
Fr. Paul FŽghali ˆ Harissa, Liban, est le coordinateur de la sous-
rŽgion.

¥ 11 succ•de ˆ Mgr. Naguib, Ev•que Catholique Copte d'El

Minia, Egypte, qui a posŽ les fondements d'une organisation
pour la sous-rŽgion. Ce dernier, en effet, a du se dŽmettre de sa
charge pour des raisons de santŽ. Fr. FŽghali, pr•tre maronite,
a dŽĵ  rendu visite ˆ tous les membres de sasous-rŽgion et lancŽ
la publication d'un bulletin biblique en langue arabe.
¥ En Janvier 1993, la troisi•me session de pastorale biblique
s'est tenue dans les environs de Beyrouth, Liban. Les quelques
70 participants se sont occupŽs des ãEvangiles Synoptiques"
dans le cadre de leur th•me gŽnŽral qui couvre sept annŽes: ãLa
lecture de l 'Ecriture Sainte dans notre contexte".

5 . Rome
Cette sous-rŽgion (sui generis) rassemble les gŽnŽralats des
diffŽrents ordres religieux, les institutions acadŽmiques et
divers centres religieux internationaux. Les reprŽsentants de
ces institutions, les membres associŽs se retrouvent chaque
annŽe avec le coordinateur de la sous-rŽgion. Sr. Filippa
Castronovo, FSF.

VŽnŽrer et Proclamer la Parole de Dieu

Le lundi 21 Juin, le Saint P•re s'est adressŽ aux membres

du ComitŽ ExŽcutif de la FŽdŽration Biblique Catholique.

Votre Excellence, Chers Amis,

,.Ecouter la Parole de Dieu avec vŽnŽration et la proclamer avec
assurance" (Dei Verbum, n. 1.)

1. Par ces mots qui ouvrent la Constitution Dogmatique du
Concile Vatican II sur la RŽvŽlation Divine, les P•res de ce

Saint Synode nous rappellent les deux activitŽs qui .sont le
fondement du grand travail d'ŽvangŽlisation: d'abord, l'ƒglise
est appelŽe ˆ Žcouter attentivement la Bonne Nouvelle de la vie
Žtemelle et ensuite, elle partage avec toute l'humanitŽ la parole

qui lui a ŽtŽ dite, ãpour qu'en entendant proclamer le salut, le
monde entier croie; qu'en croyant, il esp•re; et qu'en espŽrant,
il aime" (ibid.) Vous, membres de la FŽdŽration Biblique

Catholique, cherche/ particuli•rement ˆ y contribuer dans
l'ƒglise afin quelle puis.se accomplir toujours plus sa mission
dans le plan divin de salut par l'annonce de ,,l'ƒvangile ̂  toute
la crŽation" (Me 16,15). Aujourd'hui, je vous souhaite
chaleureusement la bienvenue, et je vous assure de tous mes
voeux et de mes pri•res pour que vos efforts soient rendus
fŽconds par une nouvelle effusion de l'Esprit Saint.

2. Votre FŽdŽration a ŽtŽ fondŽe dans le but d'aider ˆ la mi.se en

Ïuvre des directives du Concile Vatican 11 concemant l'ƒcriture
Sainte dans la vie de l'ƒglise, et a pour base de son programme
le sixi•me chapitre de Dci Verbum. Lˆ, les P•res conciliaires

expriment un souci particulier que l'acc•s ̂  l'ƒcriture Sainte
soit largement ouvert aux fid•les du Christ (n. 22), car dans les
saints Livres, le P•re qui est aux cieux vient avec grand amour
au-devant de ses fils et s'entretient avec eux" (ibid. 21 ). Donner

les ƒcritures ̂  la communautŽ chrŽtienne et l'Žveiller ̂  ce que
l'Esprit dit aux ƒglises (cf Ap 2,7) sont des moyens toujours
nŽcessaires pour construire le Corps du Christ.

3 . Dans le travail pour faire progresser la lecture et l'Žtude de
la Bible, il y a largement place pour une collaboration

oecumŽnique. Croire que le Seigneur continue ˆ parler ˆ ses
disciples parle texte inspirŽ a un pouvoir particulier de renforcer
les liens entre les Catholiques et les membres des autres Eglises
et entre les communautŽs ecclŽsiales et dans notre dialogue,
comme le dit le Concile, ãles paroles divines sont de prŽcieux
instruments dans la main puissante de Dieu pour parvenir ˆ
cette unitŽ que le Sauveur offre ˆ tous les hommes" (Unitalis

redintegratio n. 21).

C'est dans la force et la puissance de la Parole de Dieu, et non

pas dans un quelconque pouvoir terrestre que l'Eglise trouve le
soutien et la vigueur, la soliditŽ de sa foi et la nourriture de son
‰me (Dei Verbum, n. 21). Par l'intercession de Notre-Dame,

Reine des Ap™tres et des proph•tes, puissiez-vous trouver des
forces renouvelŽes dans votre t‰che d'aider les croyants ˆ
entendre la Parole de Dieu et ˆ la garder (cf. Le 11,28).

De tout coeur, je vous accorde ma BŽnŽdiction Apostolique.

(Original anglais dans rOsservalore Romano 21/22.06.93.
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SUITES DE L'ASSEMBLƒE DE BOGOTå

RŽponsesauquestionnairesurlesla•cset la Bible:
Les la•cs et la pastorale bibllqueen Europe

Dons ce numŽro du BULLETIN DEI VERBUM, nous publions une synth•se
des rŽponses de nos membres rŽsidant en Europe au questionnaire sur les
la•cs et la Bible, envoyŽ par le SecrŽtariat GŽnŽral ˆ tous les membres de la
FŽdŽration (pour les autres continents voir BDV N¡ 25, 26 et 27).

1.Les rŽponses

* Organisations bibliques nationales: 9

(Croatie, Espagne, Grande-Bretagne, Hongrie, Italie,
Luxembourg, Malte, Pays-Bas, Suisse)

* Cent res d iocŽsa ins ou in terd iocŽsa ins : 9

Association biblique catholique du dioc•se de Linz, Autriche;
Association catholique pour les aveugles, Diiren, Allemagne;
Centre d'ŽvangŽlisation catholique de Maihingen, Allemagne;
Centre biblique Neustift, Brixen/Tirol du Sud, Italie; Service

depastoralbibliquedu dioc•se de SaintOall, Suisse; Association
biblique San Pablo, Madrid, Espagne; SecrŽtariat biblique
diocŽsain Tui-Vigo, Espagne; Catholic Bible School,
Chichester, Angleterre; Sion Catholic Community for Evan
gelism, Birmingham, Angleterre

* Ordres religieux: 9

ConfŽrence des supŽrieurs religieux. Vienne, Autriche; SociŽtŽ
du Verbe Divin, Province de l'Allemagne du Nord, Bottrop;
Franciscains Minorites, Wiirzburg; Comboni Missionare,

Ellwangen, Allemagne; ProBi Centre Informatique et Bible,
Maredsous, Belgique; Editorial Verbo Divino, Estella, Espagne;
Mill Hill Missionaries, Londres, Angleterre; Congregatione
Missionaria delle Serve dello Spirito Santo, Rome;

CongrŽgation de N™tre Dame des Missions, Rome; Italie

* I ns t i t u t s : 6

Le Passage, Paris, France; Geoffrey Chapman Publishers,
Londres, Angleterre; Pontificio Institute Biblico, Rome; Institut

CatŽchŽtique de l'UniversitŽ des SalŽsiens, Rome; International
Catholic Renewal Office, Rome; Evangeliumet Cultura, Rome

2. ActivitŽs, objectifs, mŽthodes

Il est vrai que le mouvement biblique qui est nŽ en Europe,
influencŽ de fa•on dŽcisive par l'encyclique Divino ayante

Spiritu de Pie XII (1943), a eu comme objectif immŽdiat la
recherche biblique dans une nouvelle perspective ouverte par

les documents pontificaux, mais d•s le dŽbut il voulait mener
tous les fid•les ˆ la redŽcouverte de l'ƒcriture Sainte et ˆ sa

signification pour les diffŽrents domaines de la vie de l'ƒglise.

Cette proposition qui est aujourd'hui considŽrŽe comme

caractŽristique de la pastorale biblique s'est rŽalisŽe dans de
nombreuses init iat ives: versions et commentaires de la Bible

dans un langage accessible ˆ tous; voyages bibliques en Terre
Sainte; cours d'introduction et d'approfondissement; semaines
et dimanches bibliques; rencontres de recherche et de pri•re sur
des th•mes bibliques dŽterminŽs, expositions, quiz pour enfants
et jeunes, etc.

Aujourd'hui, un grand nombre de chrŽtiens en Europe peut
avoir recours ˆ de tels programmes, qui s'effectuent souvent
sur le plan ÏcumŽnique. M•me l'informatique sert de temps en

temps ˆ la pastorale biblique. Par consŽquent, les sŽminaires et
facultŽs de thŽologie se voient obligŽs de transmettre ˆ leurs
Žtudiants, ˆ c™tŽ de la formation exŽgŽtique, les aspects
hermŽneutiques. Ainsi, ceux-ci re•oivent-ils une formation
mŽthodique pour contribuer plus tard ̂  ce que l'ƒcriture Sainte
obtienne la place qui lui revient dans la vie de l'ƒglise selon les
directives de la Constitution Dci Verbum. Dans tous les pays,
il y a de plus en plus de la•cs qui ont souci de nourrir leur foi aux
sources bibliques. Entre-temps, on peut dire qu'ils sont devenus
les principaux piliers de la pastorale biblique. Les programmes
bibliques se composent souvent de trois points principaux:
pri•re, Žtude commune d'un th•me biblique et application ˆ la
vie. La dŽclaration finale de l'AssemblŽe PlŽni•re sert souvent

de document de rŽfŽrence.

3 . Di f f icu l tŽs

M•me si la pastorale biblique en Europe surpasse celle des
autres continents en ce qui concerne les programmes et les
mŽthodes, elle conna”t aussi des difficultŽs similaires.

a) DifficultŽs venant des la•cs eux-m•mes
- La tendance prŽdominante des la•cs est toujours de croire

seulement ce que disent les pr•tres ou les experts dans le
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domaine de la Bible. Les participants ont de moins en moins de
connaissances et ont souvent tendance ˆ renvoyer aux
organisateurs des cours et des rŽunions l'image de l'ƒglise telle
qu'elle est prŽsentŽe dans les mŽdias (autoritaire, conservatrice,
intolŽrante).
- L'opinion, tr•s rŽpandue avant le Concile, de dire que la Bible

n'est pas centrale dans la vie de l'ƒglise est toujours assez
courante. Surtout en Grande-Bretagne, on peut constater une
certaine mŽfiance envers la Bible comme si l'approche biblique
Žtait typiquement protestante. Les catholiques prŽf•rent plut™t
la dŽvotion privŽe.
- 11 y a peu de gens qui peuvent consacrer du temps ˆ une

formation biblique. Les personnes les plus actives sont

surchargŽes pard'autres obligations ou prŽf•rent avoir recours
aux nombreuses offres du temps libre. Bref, lapastorale biblique
est une entreprise qui demande beaucoup de patience et de

persŽvŽrance.

b) DifficultŽs venant de la hiŽrarchie (Žv•ques, pr•tres,
religieux):
Tout comme dans les autres continents, on peut noter dans les

rŽponses en provenance d'Europeque seulement peu d'Žv•ques
sont convaincus de l'importance de la Bible dans la vie de

l'ƒglise et de la nŽcessitŽ d'attirer plus fortement les la•cs dans
les services d'ƒglise. Les recommandations Žcrites assez
frŽquentes n'ont pas de consŽquences effectives. Cependant,
quelques rŽponsesdonnentdes motifsd'espŽrer un changement.

Pratiquement, tous les programmes qui sont en cours
actuellement dans les diffŽrents pays, sont dus au charisme

particulier d'une personne concr•te ou d'un groupe,
gŽnŽralement de pr•tres ou de religieux, qui ont fait des efforts
pour rŽpondre aux inquiŽtudes des la•cs. En quelques cas, les
Žv•ques ont donc reconnu la pertinence de ces programmes et
ont chargŽ leurs auteurs de l'animation de la pastorale biblique,
c'est-ˆ-dire de tout le travail pastoral relatif ˆ la Bible dans les
dioc•ses.

c) DifficultŽs venant de l'organisation elle-m•me
- Quelques rŽponses ne mentionnent aucune difficultŽ de la part

de l'organisation elle-m•me. Par contre, le fait que ce sont
souvent les la•cs qui mettent en Ïuvre la pastorale biblique
s'adressant aussi principalement ˆ eux, suscite un Žnorme
intŽr•t entre les collaborateurs.

- Un pays note, comme difficultŽ interne, une certaine mentalitŽ

de compŽtition entre les divers centres de formation et les
associations catholiques.
- Un autre probl•me se manifeste dans le manque de personnel

et de moyens financiers. Quelquefois des dŽcisions concernant
toute l'ƒglise locale sont prises par la hiŽrarchie de fa•on peu
comprŽhensible pour l'ensemble. C'est pourquoi pas mal de
la•cs se retirent sans rien dire.

4. Aspects positifs, motifs d'espŽrer

- L'enthousiasme des la•cs lorsqu'ils dŽcouvrent que ce sont

eux qui sont appelŽs de par leur bapt•me et leur confirmation
ˆ partager la responsabilitŽ de l'annonce de l'ƒvangile a eu des
effets positifs surtout dans des paroisses sans pr•tres.
- Les sŽminaires bibliques de week-end re•oivent un accueil

plein de reconnaissance; mais on ne peut constater des rŽsultats
notoires que lorsqu'on travaille avec les m•mes personnes

pendant un certain temps. Quand les participants voient que la

lecture biblique leur donne quelque chose de concret pour leur
vie, ils commencent ˆ partager leurs expŽriences avec les
a u t r e s .

- Les gens qui s'intŽressent aujourd'hui ˆ la pastorale biblique

ne veulent pas d'abord accumuler des connaissances

supplŽmentaires sur la Bible mais sont ˆ la recherche de
nouvelles mŽthodes pour la lecture biblique susceptibles de
leur donner apporter une dimension spirituelle dans leur vie

quotidienne. Le travail biblique commun favorise aussi
l ' Ï c u m Ž n i s m e .
- Les gens constatent avec intŽr•t que ceux qui annoncent la

Bonne Nouvelle sont aussi des la•cs avec les m•mes probl•mes
et difficultŽs. L'expŽrience, que le pr•tre fait aussi partie du

groupe qui Žcoute le la•c parlant de Dieu, est considŽrŽe comme
un progr•s.
- Le plus stimulant pour les collaborateurs dans la pastorale

biblique est de dŽcouvrir que la Bible cause de l'enthousiasme.
Une lecture biblique plus frŽquente, de nouvelles formes de

participation ˆ la liturgie, de nouvelles possibilitŽs de
communiquer la foi aux enfants sont les fruits de cette
dŽcouverte. On se demande partout pourquoi ce changement ne
s'est pas effectuŽ plut t™t au sein de l'ƒglise. La pastorale
biblique peut faire allusion d'une mani•re ou d'une autre ˆ la
parabole du trŽsor cachŽ et de la perle prŽcieuse.

N o u v e a u x c o l l a b o r a t e u r s

Le ComitŽ ExŽcutif a nommŽ un nouveau trŽsorier en la

personne du Fr•re Bruno Rehm, missionnaire du Verbe
Divin. Le P•re Gerhard Lesch, svd, prend la rel•ve
pour la section ãprojet" de notre bureau. Comme son
prŽdŽcesseur, il Žtait missionnaire au Zaire. De 1984 ˆ
1990, il Žtait membre du comitŽ exŽcutif reprŽsentant
Verbum Bible (Kinshasa).

Nous nous rŽjouissons de leur collaboration et nous leur
souhaitons la bienvenue.

Malheureusement, nous n'avons pas encore rŽussi ̂  trouver
un nouvel Žditeur pour notre Bulletin Dei Verbum. Nous
serons heureux de recevoir vos suggestions et
reconnaissants de l'attention que vous porterez ˆ cette
question.

P. Ludger Feldkˆmper, svd.
SecrŽtaire GŽnŽral

V J

JubilŽ de 25 ans

Le l™avril 1994, laFŽdŽration f•lera ses 25 ansd'existence.
A cette occasion, aura lieu ˆ Stuttgart une petite cŽlŽbration
c o m m Ž m o r a t i v e .

Un livre para”tra ˆ l'occasion de ce jubilŽ. 11 contient des
articles sur quelques uns des programmes de pastorale
biblique mis en Ïuvre dans les diffŽrents continents au
cours des annŽes. Ils pourront vous servir de mod•les pour
des circonstances et contextes semblables. Les art ic les

sontpubliŽsdans leur langue originale, allemand, espagnol,
fran•ais et anglais.
Nous offrirons un exemplaire ˆ chaque membre de la
FŽdŽration. Vous pouvez en commander d'autres au
SecrŽtariat GŽnŽral ˆ Stuttgart.


